Proste frazeologizmy, Mieszkanie, poziom podstawowy

1. Podane frazeologizmy dopasuj do zdan, a nastepnie sprébuj wyjasnic ich
znaczenie i utozy¢ wtasne zdania. / Match given idioms with sentences and
try to explain their meaning and make your own sentences.

e Miec dach nad gtowga. Lit. To have a roof over head

e Gos¢ wdom, Bog w dom. Lit. Guest at home [means] God at home

e Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej. Lit. Everywhere [is] good but it’s the
best at home

e Znac cos od kuchni. To know something very well, to know how something
was made, to know details

e Pocatowad klamke. Lit. To kiss a handle ; to come to a closed place and be
forced to come back

e Zimny prysznic. Lit. Cold shower

1. Stawek myslat, ze wszystkie kobiety go kochaja. To byt dla niego zimny prysznic,
kiedy jego narzeczona zostawita go dwa dni przed slubem.

2. Zapraszam, zapraszam! Ciesze sie, ze przyjechaliscie! Rzadko mnie ktos
odwiedza, a przeciez gos¢ w dom, Bég w dom !

3. Oczywiscie, wiem, ze dyrektor firmy Polmex ma romans ze swoj3
sekretarkg!Znam te historie od kuchni . W koncu tam pracuje od dziesieciu lat!

4. Nie martw sie. Wszystko bedzie dobrze. Nie jestesmy milionerami, nawet nie
mamy pracy, ale przynajmniej mamy dach nad gtowa. , a niestety wiele ludzi
mieszka na ulicy.

5. Poszedtem na poczte w niedziele i pocatowatem klamke . Zapomniatem, ze
poczta jest zamknieta w weekend!

6. Nareszcie wrocilismy z wakacji. Hiszpania byta wspaniata — storice, plaza,
imprezy w hotelu, ale ciesze sie, ze juz jesteSmy, bo wszedzie dobrze, ale w

domu najlepie;j .
Vocabulary

Narzeczona — fiancee
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Slub — wedding

Zostawi¢ — to leave
Zapraszam! Welcome/I invite!
Romans — affair

Impreza - party
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